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A medida que el frio del invierno comienza a envolvernos y
los colores del otofio se desvanecen, a menudo me relajo frente a
la chimenea y disfruto del calor y las llamas danzantes que surgen
del fuego. Es un momento para reflejar en el afio que esté llegando
rapidamente a su fin, para recordar las muchas razones que tengo para
estar agradecido y para sofiar con las promesas de un nuevo afio.

Mirando hacia atras del 2023, recordé que fue un muy buen afio
para nuestra comunidad. Vimos un fuerte crecimiento econémico, desarrollo de nuevos
negocios en los sectores minoristas e industriales, desarrollo residencial continuo, asistencia
récord a Rock ‘N Wheels y eventos comunitarios muy exitosos como el Baile de Caridad
Comunitaria del Alcalde, el desfile de los Addison-Shriners y la dedicacion del Circulo de
Veteranos.

Pero lo mas importante es que vimos el orgullo de la comunidad por todo lo que
Addison ha logrado y el compromiso de servirnos unos a otros y ayudar a los necesitados: la
verdadera Ventaja de Addison.

Mientras seguia contemplando las llamas danzantes que iluminaban la habitacion y
sentia el calor proveniente de la chimenea, se me ocurri6 que la verdadera calidez y brillo de
la temporada navidefia no proviene de una chimenea. Mds bien, proviene de los corazones
y las almas de personas solidarias que recuerdan el verdadero significado de la temporada,
que comparten su alegria, su felicidad y su amistad con los demaés. Es el carifio, el amor y la
preocupacion que tenemos por los demas lo que constituye la calidez que une a las personas
y vincula a una comunidad.

Entonces, mientras miramos hacia la temporada navidefia, anticipamos con entusiasmo
las celebraciones familiares, el paseo en trineo de Santa por el Village, la Iluminacion
del Arbol de Navidad, las decoraciones festivas y el canto de villancicos. También es un
momento para mirar hacia adelante al 2024 con esperanza y anticipacion de un Afio Nuevo
atn mas brillante.

Celebremos esta temporada compartiendo nuestra calidez unos con otros y con los
necesitados. jEse es el verdadero espiritu de las fiestas y una manera de demostrar la Ventaja
de Addison!

iQue las bendiciones y la calidez de la temporada les acompafien!

Para reportar

l un problema,
descarga El Aldalde
la aplicacién,

Addison Connected,
gratis desde el App Store
de tu teléfono movil.

For English,
please see

other side
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Viernes 1 de diciembre de 5pm — 9pm, en el Village Green
o 5 - 9 p.m.: Casa Abierta del Museo

oy Histdrico
E e Paseos en tren en el Village
Pl Green
e Feria de manualidades
<y Navidefias
™ i El Nacimiento en vivo en la
i Iglesia St. Paul Lutheran Church
emg. ™ s Chocolate caliente por el Club
e . Rl de Kiwanis

7. =4 “w e Palomitas de maiz por los Knights of Columbus
v, ® T wue  Comida disponible de Barbara’s Polish Deli

'5-7 p-m.: Visitas con Santa en el Kiosco

6:30 - 7:30 p.m.: The Caroling Connection se presenta en Century
House

7 p-m.: Villancicos por grupos escolares en el Village Green

7:45 - 8:45 p.m.: The Caroling Connection se presenta en Century
House

8 p.m.: Iluminacién del Arbol
8 - 9 p.m.: Contindan las visitas con Santa

o

Todos los horarios son aproximados
Para mas informacion, visite ItHappensInAddison.com orf? AddisonEvents
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Disfrute de las luces navidefias y salga a
saludar a Santa mientras recorre por los ~ Glympse.com/!addisonsanta
vecindarios de Addison en un camion de
bomberos, acompanado por la Policia de
Addison y los funcionarios del Village.

Para obtener mapas mas grandes, asi
como una lista de rutas calle por calle,
visite ItHappensInAddison.com

Cada uno de los dos desfiles comenzara
en el Village Hall a las 4:30 pm y tardara
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Ruta del Sabado 2 de diciembre Ruta del Sabado 9 de diciembre
Incluye los vecindarios de Michael Incluye los vecindarios de Lake Manor,
Lane, Farmwood, Foxdale, College Heritage, Stone Hedge, Home Addition,
Blvd., Green Ridge, Goldengate, Normandy Manor, Ardmore/Armitage y
Highlands, Westwood, Enclave y Green Oak Knoll.

Oaks Court.
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oA QUIEN LLAMO?

cNecesita Ayuda? ¢ Tiene Una Pregunta?

Asuntos de la Ciudad

Emergencia 911
Informacion General ..... 630-543-4100
Animales Callejeros......... 630-543-3080
Animales Muertos............ 630-620-2020
Cable Television .............. 630-693-7551

Control de Inundacion...... 630-279-2140
Desarrollo Comunitario ... 630-693-7530
Ejecucion de Codigos de la Ciudad

.......................................... 630-693-7530
Facturacion de Agua ........ 630-693-7570
Finanzas ...........cccccvevunnnen. 630-693-7570
Informacion de Sitio Web...630-693-7550
Licencia (para la venta) de Bebidas

Alcoholicas .........ccco....... 630-693-7510
Licencia de Negocio ........ 630-693-7573
Luces de la Calle.............. 630-620-2020
Obras Publicas ................. 630-620-2020

Permisos para Construccion

.......................................... 630-693-7530
Policia (No-Emergencia).. 630-543-3080
Prevencion de Crimen...... 630-543-3080
Programa de CodeRED.... 630-693-7550

Reciclaje......cccoeeveevenennnen. 630-279-2140
Recoleccion de Ramas..... 630-620-2020
Recorte de Arboles........... 630-620-2020
Recursos Humanos........... 630-693-7504
Regreso de Drenaje ......... 630-279-2140

Relaciones Comunitarias....630-693-7550
Regulaciones de Zonificacion
.......................................... 630-693-7530
Relaciones Publicas ......... 630-693-7550
Servicios Ambientales...... 630-279-2140
Transferencia de Bienes Raices
.......................................... 630-693-7570
Violaciones de Trafico...... 630-543-3080

Junta Directiva

Alcalde Rich Veenstra..... 630-693-7510
Secretaria de la Ciudad

Lucille Zucchero............... 630-693-7501
Teniente de Alcalde Tom Hundley
.......................................... 630-693-7510
Sindico Jay Del Rosario... 630-693-7510
Sindico Cathy Kluczny .... 630-693-7510
Sindico William Lynch .... 630-693-7510
Sindico Sam Nasti............ 630-693-7510
Sindico Dawn O’Brien..... 630-693-7510

Agencias Comunitarias

Distrito de Proteccion Contra Incendios
.......................................... 630-628-3100
Céamara de Comercio........ 630-543-4300

Oficina Municipal ............ 630-530-8161
Distrito de Parques........... 630-233-7275
Biblioteca Publica ........... 630-543-3617

Centro de Artes de Addison
.......................................... 630-458-4500

Distritos Escolares

Distrito Escolar Primario de Addison 4
.......................................... 630-458-2500
Distrito Escolar Marquardt 15
.......................................... 630-295-5450
Distrito Escolar Secundario

de DuPage 88................... 630-530-3981
Distrito Escolar Secundario

de Glenbard 87................. 630-469-9100

Miscelaneo

Secretaria del Estado

837 S. Westmore Ave., Lombard
.......................................... 312-793-1010
Estacion de Prueba de Humo/Emisiones

de Autos .....ccooeririeieennns 630-543-0128
Oficina de Correos ........... 630-543-4071
Autoridad de Autopistas de Peaje del
Estadode IL.......ccccoeuenee 630-241-6800
Programas para Personas Mayores de
DuPage......ccocevivueieinnns 630-620-0804
Departamento de Salud del Condado de
DuPage.....cccoceviviiiiinnns 630-682-7400

Control de Envenenamiento
.......................................... 800-222-1222
Programa de Vivienda Temporal PADS
.......................................... 630-682-3846
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Utilidades
JULLE. oo 811
ComEd .....cccovvvvvininn. 800-334-7661
Nicor Gas.....ccoceevvveeennnne. 888-642-6748
Comcast.....cccuveeeeeeeeennnnenn. 800-934-6489
AT&T U-Verse................. 800-288-2020

Servicio de Basura Republic Waste
.......................................... 708-345-7050

Transporte Publico

Servicio de Bus - Pace Dial-A-Ride
.......................................... 888-405-2060
Servicio de Tren (RTA)..... 630-836-7000

Casas de Adoracion

Addison Presbyterian Church

233 N. Mill Road....... 630-543-4185
Calvary United Pentecostal Church

19W701 Army Trail Road

................................... 630-628-6866
Good Samaritan United Methodist

960 W. Army Trail Road

................................... 630-543-3725
Messiah Baptist Church

600 S. Villa Ave.......... 630-832-3328
Prince of Peace Evangelical Lutheran

1213 W. Army Trail... 630-543-3458
St. Demetrios Greek Orthodox Church

893 Church Road, Elmhurst

................................... 630-834-7010
St. Joseph Catholic Church

330 E. Fullerton Ave... 630-279-6553
St. Paul Evangelical Lutheran Church

37 Army Trail Road... 630-543-6909
St. Philip the Apostle Catholic Church

1223 W. Holtz Ave..... 630-628-0900
Shreejidwar Haveli

440 W. Fullerton Ave... 630-568-8600
Sunny Place Church of God

901 E. Oak St............. 630-530-1830
Villa Avenue Church of Christ

750 S. Villa Ave.......... 630-832-0169
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Cuidados en
la Decoracion
Navidena

Arboles, luces y velas se vuelven
mas prominentes en nuestros hogares
y negocios en esta época del afio. Sin
embargo, es importante no pasar por alto
los peligros que pueden presentar las decoraciones navidefias.

El cédigo de incendios del Village de Addison tiene requisitos
especificos sobre el uso de arboles vivos y otras decoraciones.

Estos codigos existen para proteger las vidas y propiedades
de nuestros ciudadanos. Los arboles vivos presentan un riesgo
significativo de incendio y deben utilizarse con cuidado.

Se permiten arboles cortados en viviendas unifamiliares y
casas adosadas o townhomes, pero el coédigo de incendios prohibe
estos arboles en areas comunes de edificios de apartamentos y
condominios.

Arboles cortados también estan prohibidos en restaurantes,
teatros, iglesias, hoteles y moteles residenciales, boleras, escuelas,
tiendas, centros comerciales, dormitorios, conventos, monasterios
y otras areas similares donde se retinen grupos de personas, a
menos que el edificio tenga un sistema de rociadores aprobado.

Los arboles cortados estan prohibidos en hospitales,
residencias de ancianos y guarderias, aunque el edificio esté
protegido por rociadores.

Si elige un arbol de tala natural, asegurese de cuidarlo.
Manténgalo regado diariamente, no lo ponga cerca de una fuente
de calor, nunca use una llama abierta como una vela en un arbol, y
una vez que terminen las fiestas, retire el arbol de forma segura de
su casa.

Los cédigos de incendios del Village de Addison también
prohibe velas encendidas en los arboles de Navidad y velas
lo suficientemente cerca del arbol como para representar un
peligro de incendio. Los cddigos también exigen que el arbol
se coloque en una base lo suficientemente fuerte como para
soportarlo. También debe utilizar luces aprobadas con una etiqueta
reconocida, generalmente UL o Underwriters Laboratories, que
demuestre que son seguras.

Si tiene alguna pregunta sobre arboles vivos o cortados,
comuniquese con el Departamento de Desarrollo Comunitario al
630-693-7530.
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Con el clima frio acercandose, por favor
recuerde algunos pasos simples para ayudar
a proteger su vehiculo.

Nunca deje su vehiculo prendido con
las llaves adentro y échele llave incluso
cuando esté en la entrada de su casa. Los
delincuentes son oportunistas y los robos de
vehiculos motorizados aumentan durante
los meses de invierno, ya que los algunos
mantienen sus automaviles sin llave y
prendidos.

Nunca deje objetos de valor a la vista.

El Departamento de la Policia de
Addison también quisiera alertar a los
residentes sobre el nimero creciente de
robos de convertidores cataliticos en
Addison y las ciudades alrededor, y la
violencia asociada con estos delitos.

Los convertidores cataliticos
generalmente se remueven con herramientas
eléctricas y, a menudo, hay multiples
delincuentes involucrados.

Si escucha ruidos sospechosos en medio
de la noche, llame al 9-1-1 de inmediato y
no se acerque a nadie cerca de su vehiculo.

Horario Festivo

Las oficinas del Village estardn

cerradas el lunes 25 de diciembre y
martes 26 de diciembre debido a los
feriados de Nochebuena y Navidad

También estardn cerrados el lunes 1
de enero debido al dia de Ano Nuevo

La recoleccidn de basura se retrasard

por un dia ambas semanas, debido a
los feriados de Navidad y Ano Nuevo

Recoleccién de Arboles de Navidad Durante Todo Enero

El servicio de recoleccion de
arboles de Navidad esta disponible
durante todo el mes de enero.

El Departamento de Obras
Publicas realizara una recoleccion de

El programa de recoleccion de
arboles de Navidad finalizara el
altimo lunes de enero.

Se deben retirar los clavos,

Estos arboles pasaran por la
trituradora de madera y los articulos
prohibidos pueden causar dafios a la
maquina trituradora. Los escombros
también contaminan las astillas

oropeles, adornos y luces, asi como
las bolsas y las bases de los arboles
de Navidad.

No se aceptaran arboles
artificiales, coronas de hojas
perennes, ni guirnaldas que contengan
alambre.

arboles en todo el Village cada lunes
de enero.

Por favor coloque su arbol de
Navidad en la avenida el domingo
por la noche para que los equipos del
Village lo recojan el lunes.

de madera, que eventualmente se
convierten en mantillo para nuestros
residentes.

Si tiene alguna pregunta,
comuniquese con Obras Publicas al
630-620-2020.
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Addison School District 4 @
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Warm Coats for Cool Kids ofrece ropa de invierno y sonrisas a nuestros hijos

ASD4 continua trabajando con la agencia sin fines de lucro, Warm Coats for Cool Kids, para proporcionar ropa de invierno caliente para nuestros

estudiantes. Los miembros del personal de todas las escuelas se reunieron con esta agencia para organizar la entrega de abrigos en cada una de

nuestras escuelas, y estamos tan emocionados de ver las sonrisas que estos abrigos ponen en las caras de nuestros estudiantes. jUno de nues-
tros objetivos en ASD4 es servir continuamente a todo el estudiante, y mientras que sin duda in-

iVuelve El Addison Great Shake!

cluye ayudarles en el aula, eventos como este nos ayudan a recordar la importancia de apoyar a
nuestros estudiantes y sus necesidades fuera del aula, también!

Después de un éxito rotundo el afio pasado, jvuelve el Addison Great Shake! El Addison Great Shake es un concurso de habilidades blandas
que hace hincapié en la importancia de habilidades tales como dar la mano, mirar a la gente a los ojos, ser un orador carismatico, y mucho
mas. La primera de las cinco rondas tuvo lugar el 27 de septiembre con mas de 100 estudiantes inscritos. Para la primera ronda, los estu-
diantes se reunieron con miembros de la comunidad Addison para discutir una serie de temas como la seguridad escolar, almuerzos escolares,
nuevas implementaciones escolares, y mas para poner a prueba sus habilidades de conversacion. Muchos estudiantes pasardn a la segunda
ronda, que tendrd lugar el 25 de octubre. jEstamos muy emocionados de ver cdmo nuestros futuros lideres seguiran enfrentdndose a nuevos

HOSTED BY:
DR. NICK SUTTON
DEAN CONSTANTOPOULOS

Advantages!

retos en las préximas semanas!

iMira nuestro nuevo podcast ASDChat4ALL!
Disponible en:

www.asd4.org

Spotify

Apple Music...

iy en cualquier lugar donde escuches

podcasts!

(Necesita Ayuda para usted o un amigo?
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844-4-SAFEIL 842°4-SAEEILY

Busque Antes de Hacer Dafio

HELP@Safe2HelplL.com
Escéner para
at safe2helpil.com aprender
més

safe2HelplL app




- = L tudiantes del Distrit
Trabajando juntos para R Ay
certificaciones profesionales cada

construir trayectorias 0 en (oS slguientes sctores
para los estudiantes del
Distrito 88 de Escuelas
Secundarias de DuPage

stamos comprometidos a proporcionar multiples y flexibles trayectorias
para los estudiantes con el fin de garantizar que estén preparados para
la universidad y la carrera profesional.

Seguimos trabajando con colegios, universidades y empresas locales para
mejorar estas opciones y satisfacer las necesidades diversas e individuales

de nuestros estudiantes. Sabemos que estas trayectorias son fundamentales
para ayudar con la escasez de trabajo y para conectar a los estudiantes con
experiencias practicas e imersivas, como también certificaciones, credenciales
y becas. Siempre estamos buscando desarrollar mas colaboraciones, y aquellos
que estén interesados se pueden poner en contacto leyendo mas informacion
en www.dupage88.net/BusinessPartnerships.

Una de nuestras principales prioridades es eliminar barreras para todos los
estudiantes con el fin de ayudarlos a tener acceso al empleo y construir futuros
positivos. El enfoque es conectarlos con una variedad de opciones viables
profe-sionales a corto y largo plazo y el aprendizaje basado en el trabajo que
puede proporcionar una trayectoria de apoyo a través de sus asipiraciones
universitarias.

Los estudiantes del Distrito 88 también tienen acceso a clases de Colocacién
Avanzada/Nivel Universitario y de crédito
doble, asi como trayectorias profesionales de
credenciales externas y de crédito doble en
tecnologia automotriz, artes culinarias, carreras
de negocios, ingenieria, carreras médicas,
PLTW (enginieria y biomédica) preparacién

de maestros, oficios de la construccion

y programas de practicas robustas y de
aprendizaje renumerado en los campos de

fabricacion y la tecnologia de la eliminacion. PREESCOLAR/DESARROLLO INFANTIL

Para mas informacion, escanee el codigo QR de
la derecha, o visite l
www.dupage88.net/Pathways. Il Hily

| w;{'

Puntos culminantes/experiencias de trayectorias del Distrito 88 incluyen:

OFICIOS DE CONSTRUCCION Y

PROGRAMA DE APRENDIZAJE FUNDAMENTALES DE  PROGRAMA DE PREPARACION FLUIDEZ

PARA JOVENES CTE MECANIZADO CNC DE MAESTROS DE PROFESIONAL DE INGENIERIA/FABRICACION
EDUCACION HERENCIA HISPANA

Pagina 7 Invierno 2023




ADDISON

PUBLIC LIBRARY

iExplore libros electréonicos y
otros recursos digitales con su
tarjeta de la biblioteca!

¢Sabia que puede descargar libros electronicos, audiolibros,
revistas, programas de television, peliculas y miusica
directamente a su celular, Kindle, tableta o computadora?

Todas estas aplicaciones son gratuitas y se pueden descargar
desde la tienda de aplicaciones de su dispositivo (app store).
Para utilizar estas aplicaciones, usted tendra que iniciar
sesion en su cuenta de la Biblioteca Publica Addison.

Boundless

eBooks y eAudiobooks (libros y audiolibros
electrénicos) para adultos, adolescentes y nifios
(antes Axis 360)

boundless

Cloud Library

eBooks (libros electrénicos) para adultos,
adolescentes y nifios

(]

EFlipster Flipster

Acceso gratuito a revistas electronicas

Hoopla

eBooks, eAudiobooks, (libros electrénicos, au-
diolibros electrénicos) peliculas, programas de
television, misica y eComics (novelas graficas)

hoopia

Libby
eBooks, eAudiobooks, (libros electrénicos, audi-
olibros electronicos) y revistas electronicas

.

élisto para empezar?

Visite addisonlibrary.org/downloads
o escanee el codigo QR para explorar
nuestras aplicaciones y empezar a
descargarlas!

Plaza Addison, IL 60101

| Espaiiol 630.458.3426
addisonlibrary.org

Consultas legales sobre inmigracion

¢Tiene preguntas legales sobre la ciudadania o
inmigracion? Registrese para una cita gratis de media
hora. Se realizaran con un abogado de World Relief,

acreditado por el Consejo de Apelaciones de Inmigracion.
Martes, 5 de diciembre 9:00-12:00 2nd Floor Desk

Registrate para La Caja de Libros!

BOOK
BOX

.gg.,,,a.'zﬁszu

El tema para el Book Box de febrero sera
“Salta a leer”. Registracion comienza el 1
de diciembre y termina el 4 de enero. Las
cajas estaran disponibles durante el mes
de febrero.

Los cupos se agotan rapidamente, asi que iregistrate
pronto! Registrate en addisonlibrary.org/book-box.

Siguiente Nivel de Redes

para Pequenas Empresas

¢Es usted propietario de un pequeno negocio y desea
conectarse con la comunidad de pequenas empresas?
Unase a empresarios, a fundadores propietarios de
pequeios negocios, personas influyentes, organizaciones
sin fines de lucro y muchos mas en esta nueva serie
de networking. Le ofreceremos café y donas mientras
establece contactos, comparte ideas y se inspira con
otras empresas.

Viernes, 15 de diciembre 10:00-11:30 Large Meeting Room

Proximos Programas

Es Navidad en la Ciudad: Chicago’s Yule tiempo

de Aportaciones y Tradiciones
Lunes, 11 de diciembre 7:00-8:00 Large Meeting Room

Cuentos Cldsicos de Navidad

Unase a nosotros para disfrutar de algunos cuentos
clasicos de Navidad y para ser manualidad. 3 a 5 afos.
Miércoles, 13 de diciembre 10:00-10:30

Intercambio de Rompecabezas

Renueva su coleccion de rompecabezas
intercambiandolos con sus vecinos. Por cada
rompecabezas usado que done a partir del viernes 15 de
diciembre, recibira un boleto que podra utilizar en el
dia del intercambio para un rompecabezas “nuevo”.

Domingo, 17 de diciembre 1:00-4:30 Large Meeting Room

Advantages! Page 8



Dennis Reboletti, Supervisor

401 N. Addison Road, Addison, IL 60101
630-530-8161 ¢ addisontownship.com

El Municipio de Addison sirve a la mayoria parte de Addison e Itasca, todo
Bensenville y Wood Dale, partes de Elmhurst, Villa Park y Lombard. Nuestros limites
estan al norte de North Avenue, al Sur de Devon, al este de Route 53 y al oeste de
County Line Road.

Agentes de aceptacion de
p -va;r pasaportes
ki

El Municipio sirve como agentes de

El Municipio ayuda con la solicitud de

aceptacion durante las horas de Benefit Access para personas mayores
8:30 A.M. hasta 2:30 PM. y personas con discapacidades
Se requieren citas. elegibles por ingresos para comprar las

etiquetas para placas de matricula a un
precio reducido. Llame para una cita.

Despensa de Alimentos
La Despensa de Alimentos ubicada Transportacion

en 50 E. Oak St. esta abierto a los % Para informacion del programa Ride

residentes del municipio todos los DuPage llame (630)766-2228.
miércoles de 9:30 A.M. a 11:30

A.M. Se pide a los residentes que
proporcionen identificacion.

El Departamento de Carreteras

El departamento de carreteras
mantiene todas las carreteras en las

) _ ) areas no incorporadas del municipio.
Los residentes que buscan asistencia Para mas informacién llame

con renta y los servicios publicos, (630) 766-2228.
que cumplan con nuestras pautas,
pueden ser elegibles para recibir

asistencia limitada. Por favor llame :;a of";‘;“z del Asesor de
a nuestra oficina para obtener ropiedades

informacion mas especifica. Si tiene alguna pregunta con respecto
a las exenciones de impuestos a la
propiedad para personas mayores o
“Senior Freeze”, la oficina del asesor
esta disponsible para responder esas

LIHEAP

(Low Income Home Energy Assistance Program)

El municipio ya acepta Solicitudes de preguntas. La oficina esta abierto de
ingresos LIHEAP hogares elegibles. lunes a viernes de 9 A.M. a 3 PM. Se
Para mas informacion y programar puede comunicar con la oficina del
una cita previa llamar al Ayuntamiento asesor a (630)530-8161 opcidn 1.

oficina al 630-530-8161.

Para cualquiere preguntas llame la oficina de Municipio a (630) 530-8161.
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DISTRITO DE
PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CONGELEMOS los incendios en las vacaciones de invierno

Seguridad contra incendios durante la temporada navideia

¢ Sabia usted?
« Mas de 1/3 de incendios residenciales por decoraciones son causados por velas.

« Mantenga las velas a por lo menos 12 pulgadas de distancia de cualquier cosa que se que-
ma.

e Si enciende velas, asegurese de que estén en portavelas estables y coléquelas donde no sea
facil derribarlas.

« Considere usar velas sin llamas con baterias, las cuales pueden verse, oler y sentirse como
velas reales.

e Un arbol de Navidad seco puede arder muy rapido y muy caliente.

« Mas de 1 de cada 5 incendios de arboles de Navidad fueron causados p or una fuente de calor
demasiado cerca del arbol .

« Riegue el arbol de Navidad todos los dias. Un arbol seco es peligroso porque puede incendiarse
facilmente.

o Lea las instrucciones del fabricante con respecto a la cantidad de guirnaldas de luces que puede
conectar

« Inspeccione las luces navidefas todos los anos antes de colocarlas. Deseche las guirnaldas de luc-
es con cables pelados o aplastados.

« Asegurese de que el arbol esté al menos a 3 pies de distancia de las fuentes de calor como
chimeneas, radiadores, calentadores ambientales, velas y salidas de calefaccién. Ademas, aseg-
urese de que el arbol no bloquee las salidas

e Deshagase de su arbol después de Navidad o cuando esté seco.

. La Navidad es el dia pico para los fuegos de velas.

o Casila mitad de los incendios causados por las decoraciones navidefas ocurren porque las deco-
raciones se colocan demasiado cerca de una fuente de calor.

Qué divertido es decorar durante las vacaciones de invierno, pero estas decoraciones pueden incre-

mentar los riesgos de incendios en el hogar. Mientras adorna los pasillos esta temporada, protéjase de

los incendios.

Visitenos en nuestro sitio web www.addisonfire.org u otros enlaces de redes sociales para conocer nuestros otros pro-

gramas comunitarios y consejos de seguridad:

Advantages!




